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1 El Consglo del Comercio de Servicios celebrd unareunion el 26 de febrero de 1998. El orden
del dia propuesto para la reunion figura en e aerograma WTO/AIR/773. No se planted ninguna
cuestion en el marco del punto "Otros asuntos'.

A. CONCLUSION DE LA VERIFICACION DE LAS LISTAS DE COMPROMISOS SOBRE
SERVICIOS FINANCIEROS

2. El Presidente recordd que € 30 de enero y el 2 de febrero se habia celebrado una reunion
informal parareadlizar la verificacion técnica de las Listas de compromisos y las Listas de exenciones
del articulo Il (NMF) resultantes de las negociaciones en materia de servicios financieros concluidas
el 12 de diciembre del afio pasado. A raiz de esa reunion, las delegaciones interesadas habian
introducido correcciones técnicas y mejoras en sus Listas de compromisos y de exenciones. Se podia
disponer de las versiones revisadas de esos documentos en una recopilacién de fecha 23 de febrero
de 1998 (documento sin signatura N° 1071). También existia una adicion a esa recopilacion con las
Listas de Bahrein, la Republica Dominicana, Nigeriay Sudéfrica, asi como un documento en € que se
sefidaba una modificacion de la Lista de exenciones del trato NMF de Australia.  Se habia recibido
una comunicacion separada de Bolivia que contenia una Lista mejorada en la esfera de los servicios
financieros. Las delegaciones de la Republica Dominicana, Nigeria'y Sudéfrica introdujeron algunas
modificaciones en sus Listas, que no se habian sefidado de manera circunstancial durante la reunion
informal de verificacion.

3. El Presidente sugirié que e Consgjo acordara que € proceso de verificacion habia concluido
y que las Listas de compromisos y de exenciones del trato NMF recogidas en la recopilacion de fecha
23 de febrero y en los otros documentos de que ya disponia € Consgjo constituian los resultados
findes de las negociaciones sobre servicios financieros y, por consiguiente, se adjuntarian a
Quinto Protocolo anexo al AGCS.

4. Asi lo acordd € Consgjo.

5. El Presidente informé a las delegaciones de que € Quinto Protocolo anexo a AGCS estaria
abierto ala aceptacion hasta el 27 de febrero de 1998.

B. APLICACION DEL PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO POR LOS MINISTROS
EN LA CONFERENCIA MINISTERIAL DE SINGAPUR

6. El Presidente recordd que en su Ultima reunion ordinaria, celebrada e 26 de noviembre
de 1997, e Consgo habia realizado un examen preliminar de las dos notas preparadas por la
Secretaria tituladas " Efectos econdmicos de la liberalizacion de los servicios' (S/C/W/26) y "Examen
de las estadisticas sobre las corrientes comerciales de servicios' (S/C/W/27). Se habia acordado que
era necesario proseguir el examen de ambos documentos. Varias delegaciones sefialaron que €l
documento sobre los "Efectos econdmicos de la liberaizacion de los servicios' ofrecia un enfoque
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equilibrado de este asunto y constituia una valiosa referencia para el intercambio de informacion. Se
sugirié que algunas partes de ese documento se ampliaran en el marco del trabgjo futuro que era
necesario en e ambito del intercambio de informacion. Con respecto a documento relativo a las
estadisticas, algunas delegaciones dijeron que seria Util que la Secretaria estudiara las estadisticas
existentes sobre la inversion extranjera directa, asi como las estadisticas sobre empleo y migracion de
gue se pudiera disponer.

7. Dos delegaciones dijeron gque 1997 habia sido un afio importante y fructifero para el Consgo,
pero que aln guedaba mucho trabajo pendiente en diversas esferas, entre ellas el programa de trabgo
previsto en el parrafo 4 del articulo VI, el intercambio de informacién y las directrices de negociacion
para la proxima ronda. La opinién genera era que se regueria un proceso estructurado para el
intercambio de informacion y gque este asunto debia ser objeto de consultas informales antes de la
préxima reunién formal del Consgjo.

8. El Consgjo tomé nota de las declaraciones formuladas por las delegaciones y acordd que se
abordara esta cuestion en las consultas informales.

C. PRESENTACION DE LAS LISTAS DE COMPROMISOS SOBRE
TELECOMUNICACIONES BASICAS

9. El Presidente sefial a la atencion de los participantes 1os documentos S/IC/W/34 y SIC/W/35
gue contenian sendos proyectos de Lista sobre telecomunicaciones basicas de Chipre y Barbados.
Recordd que estas dos Listas habian sido sometidas a procedimiento ordinario de certificacion y que,
dado que no se habian recibido objeciones de ninguna delegacion, las Listas se habian considerado
aprobadas. El procedimiento concluyd € 30 de enero de 1998 en e caso de Chiprey el 20 de febrero
de 1998 en @ caso de Barbados, y las Listas habian sido distribuidas en su forma definitiva. El orador
propuso que el Consegjo tomara nota de estas dos nuevas Listas.

10. El Consgjo tomd nota.

D. NOTIFICACIONES AL CONSEJO DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 3 DEL
ARTICULO Il DEL AGCS

11. El Presidente recordd que, en virtud del parrafo 3 del articulo 111 del AGCS, los Miembros
deben notificar, por lo menos anualmente, las modificaciones introducidas en sus leyes y reglamentos
que afecten significativamente al comercio de servicios abarcado por sus compromisos especificos.
De conformidad con esa disposicion, € Consgo habia recibido las notificaciones siguientes:

- Comunicacion del Uruguay (S/CIN/54);
- Comunicacion de Polonia (S'C/IN/56);

- Comunicacion de Polonia (S'C/IN/57);

- Comunicacion del Japon (S/C/N/58);

- Comunicacion del Japon (S/C/N/59);

- Comunicacion del Japon (S/C/N/60);

- Comunicacion del Japon (S(C/N/61);

- Comunicacion del Japon (S/C/N/62);

- Comunicacion de Noruega (S/C/N/63);

- Comunicacién de Noruega (S/C/N/64).

12. El Presidente propuso gue el Consegjo tomara hota de estas notificaciones.

13. El Consgjo tomd nota.
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E. NOTIFICACIONES AL CONSEJO DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 4 DEL
ARTICULO VII DEL AGCS

14. El Presidente recordd que el parrafo 4 ddl articulo VII del AGCS contiene ciertos requisitos
de notificacion con respecto alas medidas y acuerdos en materia de reconocimiento. De conformidad
con esadisposicion, el Consgjo habia recibido |as notificaciones siguientes:

- Comunicacion de las Comunidades Europeas y sus Estados miembros (S/C/N/43);
- Comunicacion de Venezuela (S/C/N/44);
- Comunicacion de Venezuela (S/C/IN/45);
- Comunicacion de Venezuela (S/C/IN/46);
- Comunicacion de Venezuela (S/C/N/4AT).

15. El Presidente propuso gue el Consegjo tomara hota de estas notificaciones.
16. El Consgjo tomd nota.

F. COOPERACION ENTRE LA UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
Y LA OMC

17. El Presidente dijo que, en la Ultima reunién ordinaria del Consgjo celebrada el 26 de
noviembre de 1997, la Secretaria habia presentado una nota recogida en el documento S/C/W/30
titulado "Cooperacion entre la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) y la OMC".
Durante el examen de ese documento, se expresaron opiniones preliminares y se pidio ala Secretaria
que facilitara informacion adicional sobre esa cuestién. Por consiguiente, la Secretaria habia
preparado una adicion a esa nota recogida en €l documento S/C/W/30/Add.1. Un representante de la
Secretaria present6 € documento. Explicd que la UIT habia tomado la iniciativa con respecto a un
posible acuerdo de cooperacion y que, habida cuenta de la gran carga de trabajo del afio pasado, ni €l
Consgjo ni la Secretaria habian dado una respuesta definitiva. Los Miembros debian adoptar ahora
una posiciéon con respecto a la iniciativa de la UIT. Algunas delegaciones dijeron que podria ser
conveniente mantener conversaciones de sondeo con la UIT sobre la cuestion de un acuerdo de
cooperacion, en particular por lo que se referia a la reforma reglamentaria, la cooperacion en
cuestiones técnicas y un cierto grado de intercambio de informacion entre las dos organizaciones,
siempre que quedara aclarado que tal cooperacion no aminoraria e ritmo de liberalizaciéon ni
quebrantarialaindependencia de los Miembros en e marco delaOMC.

18. El Presidente observd que habia un apoyo preliminar al acuerdo, pero que alln era necesario
aclarar una serie de cuestiones, antes de iniciar las conversaciones con la UIT. Propuso que la
Presidencia mantuviera consultas informal es sobre este asunto.

19. El Consgjo tomd nota de | as observaciones formuladas y acordd volver a esta cuestion en una
reunion ulterior.

G. NOMBRAMIENTO DE LOS PRESIDENTES DE LOS ORGANOS SUBSIDIARIOS

20. El Presidente informd a los participantes de que, de conformidad con las Directrices para €l
nombramiento de los presidentes de los 6rganos de la OMC, habia mantenido consultas informales
acerca del nombramiento de los presidentes de los cuatro érganos subsidiarios del Consgjo del
Comercio de Servicios, a saber, el Comité de Compromisos Especificos, actualmente presidido por el
Sr. Mukerji (India), e Comité del Comercio de Servicios Financieros, actuamente presidido por €
Sr. Okubo (Japdn), e Grupo de Trabajo sobre las Normas del AGCS, actualmente presidido por la
Sra. Courtney (Australia) y e Grupo de Trabajo sobre los Servicios Profesionales, actualmente
presidido por € Sr. Williams (Reino Unido). Como no habian surgido ain una conclusiéon de las
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consultas, € orador propuso que la presidencia prosiguiera las consultas con las delegaciones sobre la
cuestion. El orador propuso asimismo que, Si no se lograba llegar a un acuerdo antes de la préxima
reunion del Grupo de Trabajo sobre los Servicios Profesionales, esa reunion fuera presidida por el
actual Presidente del Grupo de Trabajo sobre los Servicios Profesionales.

21. El Consgo asi |0 acordé.

l. INSTALACION DEL NUEVO PRESIDENTE

22. El Presidente recordd que el Consgjo habia logrado resultados muy importantes €l afio pasado
y agradecié a las delegaciones, a los presidentes de los 6rganos subsidiarios del Consgjo y a la
Secretaria, € trabgo realizado durante su presidencia del Consgo. El Consgo agradecio &
Embajador Joun Yung Sun de Corea la excelente labor redlizada el afio pasado como Presidente y, a
raiz del consenso acanzado en la reunion del Consgo General de 19 de febrero de 1998, €igié por
aclamacién como nuevo Presidente al Embajador Nobutoshi Akao del Japon.



